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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

TARYBOS DIREKTYVA 92/119/EEB
1992 m. gruodzio 17 d.

nustatanti Bendrijos bendrasias tam tikry gyviiny ligy kontrolés priemones ir konkredias

priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos

(OL L 62, 1993 3 15, p. 69)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7

Tarybos direktyva 2002/60/EB 2002 m. birzelio 27 d.

Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 806/2003 2003 m. balandzio 14 d.
Komisijos sprendimas 2006/911/EB, 2006 m. gruodzio 5 d.
Tarybos Direktyva 2006/104/EB 2006 m. lapkric¢io 20 d.
Komisijos direktyva 2007/10/EB 2007 m. vasario 21 d.

Komisijos sprendimas 2007/729/EB, 2007 m. lapkri¢io 7 d.
Tarybos direktyva 2008/73/EB 2008 m. liepos 15 d.

i§ dalies kei¢iama:

> Al
> A2

pataisyta:

>Cl

Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygu ir sutarciy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyju pataisu

Klaidy iStaisymas, OL L 145, 2009 6 10, p. 49 (92/119/EEB)

Oficialusis leidinys

Nr.

L 192
L 122
L 346
L 363
L 63

L 294
L 219

C 241
L 236

puslapis

27
1
41
352
24
26
40

21
33

data

2002 7 20
2003 5 16
2006 12 9
2006 12 20
2007 3 1
2007 11 13
2008 8 14

1994 8 29
2003 9 23
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TARYBOS DIREKTYVA 92/119/EEB
1992 m. gruodzio 17 d.

nustatanti Bendrijos bendrasias tam tikry gyviiny ligy kontrolés
priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama { Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti, ypac i
jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma (1),
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (?),
atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),

kadangi Sutarties II priede pateiktas gyvu gyviinu sarasas; kadangi
prekyba gyvais gyviinais yra svarbus zemés tikiu besiver¢ianciu gyven-
toju pajamu Saltinis;

kadangi biitina Bendrijoje nustatyti kontrolés priemones, kuriy turi biiti
imamasi kilus ligos protrikiui, tokiu budu siekiant uZtikrinti racionalia
zemés tkio sektoriaus plétra ir skatinti gyviiny sveikatos apsauga Bend-
rijoje;

kadangi ligos protriikis gali jgauti epizootijos masta, sukeldamas mirs-
tamuma ir tokius trukdzius, kurie galétu Zenkliai sumazinti gyvulinin-
kystés rentabiluma;

kadangi kontrolés priemoniy turi buti imtasi kuo greiciau jtarus liga, kad
skubiis ir efektyvis veiksmai buty jgyvendinami tuoj pat patvirtinus
ligos buvima;

kadangi numatomos priemonés turi uzkirsti kelia ligu plitimui, visu
pirma kruopsciai tikrinant gyviiny ir galin¢iy perduoti infekcija produkty
judéjima;

kadangi Bendrijoje ligu prevencija paprastai turéty remtis nevakcina-
vimo politika; kadangi vis délto svarbu numatyti vakcinavima tais atve-
jais, kai to reikia imtis susidarius pavojingai situacijai;

kadangi tam, kad visi vakcinuoti gyviinai galéty buti atpazinti, svarbu,
kad jie buty pazenklinti; kadangi norint suteikti biitinas garantijas,
vakcinos kokybe turi patvirtinti Bendrijos paskirta etaloniné laboratorija;

kadangi iSsamus epidemiologinis tyrimas yra biitinas, siekiant uzkirsti
kelig ligu plitimui; kadangi Siam tikslui valstybés narés turi jsteigti
specialius struktlirinius vienetus;

kadangi siekiant garantuoti kontrolés sistemos veiksmingumas, ligu
laboratorijoms, kurias turéty koordinuoti Bendrijos paskirta etaloniné
laboratorija;

kadangi 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimo 90/424/EEB dél
iSlaidy veterinarijos srityje (*) 3 straipsnis taikomas kilus nors vienos
i$ ligy, nurodyty I priede, protriukiui;

kadangi bendrosios priemonés Sioms ligoms kontroliuoti yra pagrindas
vienodam gyviiny sveikatos lygio standartui palaikyti;

kadangi taip pat turéty biti nustatytos konkrecios nuostatos kiekvienai
atskirai ligai ir, pirmiausia, kiauliy vezikulinei ligai,

PRIEME $IA DIREKTYVA:

() OL C 148, 1991 6 7, p. 12.

(® OL C 280, 1991 4 28, p. 124.

() OL C 339, 1991 12 31, p. 12.

(*) OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Spren-
dimu 91/133/EEB (OL L 66, 1991 3 13, p. 18).
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1 straipsnis

Si direktyva apibréZia Bendrijos kontrolés priemones, kurios turi biiti
taikomos kilus vienos i§ ligy, nurodyty I priede, protrikiui.

2 straipsnis
Sioje direktyvoje vartojamos savokos:

1) Ukis: bet kuris (zemés Uikio arba kitas) valstybés narés teritorijoje
esantis veiklos vienetas, kuriame laikomi ar veisiami gyviinai.

2) Gyvinas: tam tikros ruiSies, kuri gali biiti tiesiogiai veikiama atitin-
kamos ligos, naminis gyvinas, arba bet kuris laukinis stuburinis
gyvinas, kuris gali buti uzkreCiamosios ligos priezastimi kaip
uzkrato neSiotojas arba infekcijos zidinys.

3) Uzkrato perneséjas: bet kuris stuburinis arba bestuburis gyviinas,
kuris mechaniniu ar biologiniu btidu gali pernesti ir platinti konkre-
¢ios ligos sukéléja.

4) Savininkas arba laikytojas: fizinis ar juridinis asmuo ar asmenys,
kuriam priklauso gyviinai arba kuris yra jgaliotas laikyti gyviinus,
gaudamas arba negaudamas piniginj atlygi.

5) Inkubacinis laikotarpis: tikétinas laikas tarp ligos sukéléjo patekimo i
organizma iki pirmuju klinikiniy ligos poZymiu atsiradimo. Sio
laikotarpio trukmé yra nurodyta I priede, atsizvelgiant | kiekviena
konkrecia liga.

6) Infekcijos patvirtinimas: kompetentingos institucijos pranesimas apie
I priede iSvardyty ligy nustatyma remiantis laboratoriniais tyrimy
rezultatais; tacCiau kilus epidemijai, kompetentinga institucija gali
taip pat patvirtinti liga remdamasi klinikiniais ir (arba) epidemiolo-
giniais rezultatais.

7) Kompetentinga institucija: centriné valstybés narés institucija, atsa-
kinga uz veterinarinius patikrinimus arba bet kuri jos jgaliota vete-
rinariné institucija.

8) Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas: kompetentingos institu-
cijos paskirtas veterinarijos gydytojas.

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad jtarus viena i§ ligy, nurodyty I priede,
kompetentinga institucija nustatyta tvarka ir nedelsdama apie tai
pranestu.

4 straipsnis

1. Kai jtariama, kad viename i§ Gkiy gyvinai yra infekuotiar uzkrés-
tiviena i$ ligy, nurodytu I priede, valstybés narés uztikrina, kad oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas nedelsdamas pradéty oficialy tyrima,
kuriuo bty patvirtintas arba paneigtas susirgimas konkrecia liga, visy
pirma jis paima arba jpareigoja paimti atitinkamus méginius laboratori-
niams tyrimams atlikti. Tuo tikslu, jtariamieji gyviinai gali biiti atvezami

kamu priemoniy, kad biitu i§vengta ligos plitimo.

2. PraneSusi apie ligos itarima, kompetentinga institucija skelbia
oficialia Ukio prieziiira ir visy pirma duoda nurodymus, kad:

a) bity surasyta visy ligai imliy raSiy gyviiny kategorijos, uzregist-
ruotas kiekvienos kategorijos nugaiSusiy, infekuoty arba itariamu,
kad gali buti infekuoti ar uzkrésti, gyviiny skaicius; surasymas papil-
domas naujais duomenimis, atsizvelgiant | per jtariamaji laikotarpi
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gimusius ar nugaiSusius gyvinus; Sio suraSymo duomenys nuolat
atnaujinami ir iS§duodami, pateikus prasyma, ir gali biti kontroliuo-
jami kiekvieno tikrinimo metu;

b) visi imliuy rasiy gyvinai dikyje biity laikomi tose paciose patalpose
arba buty uzdaryti | izoliatorius, atsizvelgiant, prireikus, | galima
uzkrato perneséjy poveiki;

¢) né vienas ligai imlus gyviinas nepatekty i @ikj ir nebiity i§ jo i§veZtas;
d) bet koks:

— asmeny, kity gyviiny rasiy, kurios néra imlios atitinkamai ligai, ir
transporto priemoniy judéjimas i 9kj ir i§ jo,

— mésos ar gyviny skerdeny arba gyviinu pasary, {rangos, atlieky,
méslo, pakraty ar kuriy nors kity dalyky, galiniy pernesti liga,
[vezimas ar iSvezimas

e) vykty tik turint kompetentingos institucijos leidima, kuri nustato
reikalavimus, kad bty iSvengta bet kokios ligos plitimo rizikos;
kad biity jrengtos atitinkamos dezinfekavimo priemonés jeinant
arba jvaziuojant ir iSeinant arba i§vaziuojant i§ pastatu ar patalpu
ar viety, kuriose laikomi ligai imliy rusiy gyvunai,

f) buty atlikti epizootinis tyrimas, numatytas 8 straipsnyje.

3. Kol jsigalios oficialios 2 dalyje nustatytos priemonés, jtariamy
sergant gyviunuy savininkas arba laikytojas imasi visy reikiamu prie-
moniy, kad biity laikomasi 2 dalies, i$skyrus f punkta.

4.  Kompetentinga institucija gali taikyti viena i§ priemoniu, numatyty
2 dalyje, ir kitiems tkiams, jeigu ju vieta, iSdéstymas arba rySiai su
tkiu, kuriame jtariama liga, leidzia jtarti uzkrétimo galimybe.

5. 1 ir 2 dalyse minimos priemonés vykdomos tol, kol jtarima apie
liga paneigia oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas.

5 straipsnis

1. Oficialiai patvirtinus, kad tikyje aptikta viena i$ I priede iSvardinty
ligu, valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija, be 4
straipsnio 2 dalyje nustatyty priemoniy, pareikalauty, kad:

a) nedelsiant biity uzmuSami vietoje visi ligai imliu risiy gyvinai.
Nugai$¢ ar uzmusti gyviinai sudeginami arba, jei galima, ten pat
uzkasami arba sunaikinami skerdenu perdirbimo jmonéje. Sios
operacijos vykdomos taip, kad ligos sukéléjo iSplatinimo rizika
biity minimali;

b) biity sunaikinti ar atitinkamai apdorotos visos medziagos ir atliekos,
pavyzdziui, paSarai, pakratai, méslas arba srutos, kurios gali biiti
uzkréstos. Sis apdorojimas, atlickamas pagal oficialiai paskirto vete-
rinarijos gydytojo nurodymus, turétu sunaikinti visus ligos sukéléjus
ar uzkrato perneséjus;

¢) igyvendinus priemones, iSvardytas a ir b punktuose, pastatai, kur
laikomi ligai imliy raiSiy gyviinai, ju prieigos, galéjusios uzsikrésti
transporto priemongs ir jranga biity valomi ir dezinfekuojami kaip
nurodyta 16 straipsnyje;

d) buty atlikti epizootiniai tyrimai, numatyti 8 straipsnyje.

2. Gyvinai uzkasami pakankamai giliai, kad mésédziai gyviinai
negaléty atkasti skelety ar 1 dalies a ir b punktuose nurodyty atlieky,
ir tinkamo dirvozemio vietose, kad nebtity uZterSti gruntinis vanduo ar
pakenkta aplinkai.

3. Kompetentinga institucija 1 dalyje numatytas priemones gali
taikyti ir kaimyniniams tkiams, jeigu ju vieta, i§déstymas ar ry$iai su
tkiu, kuriame buvo patvirtinta liga, leidzia jtarti apie galima uzkrétima.
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4.  Kompetentinga institucija leidzia atstatyti tki po to, kai oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas patikrina ir isitikina, kad valymas ir
dezinfekavimas pagal 16 straipsnj atliktas patenkinamai.

6 straipsnis

Itarus, kad laukiniai gyviinai gali biti infekuoti ar uzkrésti, valstybes
narés uztikrina, kad biity jgyvendintos atitinkamos priemonés. Veterina-
rijos nuolatiniame komitete, jsteigtame Sprendimu 68/361/EEB (1), vals-
tybés narés informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie priemones,
kuriy buvo imtasi.

7 straipsnis

1. Jeigu tkiai sudaryti i§ dviejy ar daugiau atskiry gamybos vienety,
kompetentinga institucija gali nukrypti nuo 5 straipsnio 1 dalies a
punkto reikalavimu, taikomu uzkrésto Gikio sveika produkcija gaminan-
tiems vienetams, jeigu oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas yra
patvirtings, kad iy vienety struktiira ir dydis bei juose atliekamos opera-
cijos yra visiSkai nesusijusios gyviiny laikymu, personalu, jranga ir
sérimu, kad buty iSvengta ligos sukéléjo plitimo i§ vieno gamybos
vieneto | kita.

2.  Kai laikomasi 1 dalies, Komisijos sprendimu 88/397/EEB (?)
nustatytos taisyklés taikomos mutatis mutandis. 25 straipsnyje nustatyta
tvarka Sios taisyklés gali buti pakeistos, atsizvelgiant | ypatingas konkre-
¢ios ligos savybes.

8 straipsnis
1.  Epizootiniais tyrimais nustatoma:

a) laikotarpis, kurj liga galéjo biti tkyje, kol apie ja buvo pranesta ar ji
buvo itarta;

b) ligos atsiradimo tkyje galima kilmé ir kiti dkiai, kuriuose yra
itariamy uzsikrétus ar uzkrésty ligai imliy rasiy gyviny,

¢) asmeny, gyviny, skerdenuy, transporto priemoniu, irangos ar kity
medziagy, galinCiu pernesti ligos sukéléja i§ minéty tkiy arba |
juos, judéjimas;

d) prireikus, uzkrato perneséjai ir ju paplitimas.

2. lkuriamas kriziy valdymo padalinys, siekiant visapusiskai koordi-
nuoti visas priemones, bitinas garantuoti greita ligos likvidavima ir
epizootiniy tyrimy atlikima.

Bendrasias taisykles, susijusias su nacionaliniais kriziy valdymo padali-
niais ir Bendrijos kriziy valdymo padaliniu, kvalifikuota balsy dauguma
nustato Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu.

9 straipsnis

1. Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas nustato ar, remda-
masis patvirtintais duomenimis, mano, kad liga galéjo patekti i§ kity
ikiy { 4 straipsnyje minima ukj arba i§ pastarojo i kitus tkius dél
asmeny, gyvinu ar transporto priemoniy judéjimo ar kaip nors kitaip,
Siems kitiems Okiams skiriama oficiali prieZilira pagal 4 straipsni; Si
priezitira vykdoma tol, kol oficialiai bus paneigtas jtarimas dél ligos.

2. Jei oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas nustato ar, remda-
masis patvirtintais duomenimis, mano, kad liga galé¢jo patekti i§ kity

() OL L 255, 1968 10 18, p. 23.

(® 1988 m. liepos 12 d. Komisijos sprendimas 88/397/EEB, suderinantis vals-
tybiu nariy nustatytas Tarybos direktyvos 85/511/EEB 6 straipsnio taikymo
taisykles (OL L 189, 1988 7 20, p. 25).
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dkiu { 5 straipsnyje minima ki arba i§ pastarojo { kitus tkius del
asmeny, gyviuny ar transporto priemoniy judéjimo ar kaip nors Kkitaip,
Siems kitiems Tkiams skiriama oficiali prieziira pagal 4 straipsnj; $i
priezitira vykdoma tol, kol oficialiai bus paneigtas jtarimas dél ligos.

3. Kai igkyje buvo taikomos 2 dalies nuostatos, kompetentinga insti-
tucija tkiui dél kiekvienos ligos ir toliau taiko 4 straipsnio nuostatas
maksimaliu inkubacijos laikotarpiu, skai¢iuojant nuo galimos uzkrato
patekimo datos, kuri nustatoma epizootiniais tyrimais, numatytais 8
straipsnyje.

4.  Jei kompetentinga institucija mano, jog salygos yra palankios, ji
gali apriboti priemones, numatytas 1 ir 2 dalyse, tkio daliai ir ten
esantiems gyvinams, jeigu toks iikis atitinka 7 straipsnyje nustatytas
salygas, arba tik ligai imliy rG$iu gyviinams.

10 straipsnis

1. Oficialiai patvirtinus vienos i§ konkreciy liguy diagnozg, valstybés
narés uztikrina, kad apie uzkrésta Uki kompetentinga institucija
paskelbty ne maziau kaip 3 km spindulio apsaugos zona, kuri jeity i
maziausiai 10 km spindulio stebéjimo zona. Nustatant zony ribas atsiz-
velgiama | geografinius, administracinius, ekologinius ir epizootinius
veiksnius, susijusius su konkrecia liga, ir ligos kontrolés salygas.

2. Tuo atveju, kai zonos apima keliy valstybiy nariy teritorijas, ty
valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauja nustatant 1
dalyje minimy zony ribas. Taciau prireikus apsaugos ir steb&jimo zonos
nustatomos 26 straipsnyje numatyta tvarka.

3. Valstybéms naréms pateikus pagrista praSyma arba Komisijos
iniciatyva gali biiti, 26 straipsnyje numatyta tvarka, priimtas sprendimas
pakeisti (sumazinti arba padidinti, atsizvelgiant | padétj) 1 dalyje nusta-
tytu zonu ribas arba apribojimy trukme, atsizvelgiant i:

— ju geografing padétj ir ekologinius veiksnius,

— meteorologines salygas,

— uzkrato nesiotojus, ju paplitimg ir tipa,

— epizootiniy tyrimy, numatyty 8 straipsnyje, rezultatus,
— laboratoriniy tyrimuy rezultatus,

— taikytas kontrolés priemones.

11 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje bty taikomos $ios
priemonés:

a) nustatomi visi tkiai, kurivose laikomi ligai imliy risiy gyvinai;

b) periodiskai tikrinami tkiai, kurivose laikomi ligai imliu risiu
gyvinai, atliekamas minéty gyvinu klinikinis tyrimas, prireikus
imami méginiai laboratoriniam tyrimui; turi biiti tikrinimy ir juy rezul-
taty registras, o Siy tikrinimy daznumas turi biiti proporcingas
epizootinés ligos pavojingumui tkiuose, keliancCiuose didziausia
pavoju;

ir privaciais keliais, i§skyrus tikio aptarnavimo kelius; ta¢iau kompe-
tentinga institucija gali leisti nukrypti nuo tokio draudimo veZant
gyvinus tranzitu keliu ar geleZinkeliu, ju neiskraunant arba nesusto-
jant;

d) ligai imliu rdsiy gyvinai turi likti dkyje, kuriame jie laikomi,
iSskyrus tuos atvejus, kai jie vezami oficialiai prizitirint { skerdykla,
esancia toje pacioje zonoje, skubiam skerdimui arba, jei toje zonoje
néra kontroliuojamos skerdyklos, | kompetentingos institucijos
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paskirta skerdykla stebéjimo zonoje. Kompetentinga institucija gali
leisti vezti | skerdykla tik po to, kai oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas atlieka visu ligai imliy rosiu gyviinu apziiira Tkyje ir
patvirtina, kad né vienas gyvinas néra jtariamas uzkréstu. Kompe-
tentinga institucija, atsakinga uz skerdykla, informuojama apie keti-
nima vezti ten gyvinus.

2. Apsaugos zonoje taikomos priemonés galioja bent jau maksimaly
atitinkamos ligos inkubacijos laikotarpi po to, kai gyviinai i§ uzkrésto
tikio sunaikinami pagal 5 straipsnj ir atliekami valymo ir dezinfekavimo
veiksmai pagal 16 straipsni. Taciau jei liga perduoda uzkrata perne-
Santys vabzdziai, kompetentinga institucija gali nustatyti taikomuy prie-
moniy trukme¢ ir nuostatas dél galimo saugiy gyvinuivezimo { Uki.
Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas Veterinarijos
nuolatinio komiteto valstybes nares apie priemones, kuriy buvo imtasi.

Pirmoje pastraipoje minimam laikotarpiui pasibaigus, stebé&jimo zonoje
taikomos taisyklés taip pat taikomos ir apsaugos zonoje.

12 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad stebéjimo zonoje biity taikomos §ios
priemongs:

a) nustatomi visi tkiai, kurivose laikomi ligai imliy rusiy gyvinai;

.....

iSskyrus gyvinu varyma | ganyklas arba | jiems laikyti skirtas
patalpas; taciau kompetentinga institucija gali leisti vezti gyviunus
tranzitu, keliu ar geleZinkeliu, ju neiSkraunant ir nesustojant;

¢) ligai imliy rusiy gyviinai stebéjimo zonoje vezami tik leidus kompe-
tentingai institucijai;

d) ligai imliy riiSiy gyvinai lieka prieziiiros zonoje maksimaly inkuba-
cinj laikotarpi po paskutinio nustatyto susirgimo atvejo. Véliau
kompetentingos institucijos paskirta skerdykla skubiam skerdimui.
Kompetentinga institucija gali leisti gyvinus iSvezti tik po to, kai
oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas atliecka visu tikyje esanciy
ligai imliy rG8iy gyvinu apziiira ir patvirtina, kad néra jtariamy
uzsikrétus gyvuny. Kompetentinga institucija, atsakinga uz sker-
dykla, informuojama apie ketinima vezti ten gyviinus.

2. Stebéjimo zonoje taikomos priemonés turi galioti bent jau maksi-
maly inkubacinj laikotarpi po to, kai iikyje buvo sunaikinti visi gyviinai
pagal 5 straipsnj ir pagal 16 straipsnj atlikti valymo ir dezinfekavimo
veiksmai. Taciau jei liga perduoda uzkrata perneSantys vabzdziai,
kompetentinga institucija gali nustatyti kita taikomu priemoniy trukme
ir nuostatas dél galimo saugiy gyvunuyivezimo | Uki. Valstybés narés
nedelsdamos informuoja Komisija ir kitas Veterinarijos nuolatinio komi-
teto valstybes nares apie priemones, kuriy buvo imtasi.

13 straipsnis

Jei 11 straipsnio 1 dalies d punkte ir 12 straipsnio 1 dalies d punkte
numatyti draudimai, atsizvelgiant | naujus ligos atvejus, trunka daugiau
kaip 30 dienuy ir atsiranda sunkumy gyviinus laikyti, kompetentinga
institucija, gavusi pagrista savininko praSyma gali leisti i§vezti gyviinus
i$ tikio, esancio apsaugos ar stebéjimo zonoje, jeigu:

a) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas patikrino faktus;
b) visi Gkyje esantys gyviinai yra patikrinti;

c) atliktas gyviiny, kuriuos rengiamasi iSvezti, klinikinis tyrimas ir gauti
neigiami rezultatai;

d) kiekvienas gyviinas yra pazenklintas Zyma ausyje ar kitu patvirtintu
bidu;
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e) paskirties tikis yra apsaugos arba stebéjimo zonoje.

Turi buti imtasi visy biitiny atsargumo priemoniy, ypa¢ valant ir dezin-
fekuojant sunkvezimius po gyviiny i§vezimo, kad ligos sukéléjas neis-
plisty gyviinus veZant.

14 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija imsis visy
butiny priemoniy informuoti apsaugos ir stebéjimo zonose dirbancius
asmenis apie galiojancius apribojimus ir duos visus nurodymus, reika-
lingus atitinkamam $iy priemoniy jgyvendinimui.

2. Jeigu konkreCiame regione epizootiné padétis yra ypac pavojinga,
visos papildomos priemonés, kuriu turéty imtis valstybés narés, patvir-
tinamos 26 straipsnyje numatyta tvarka.

15 straipsnis

Nukrypstant nuo Sioje direktyvoje nustatyty bendruyju nuostaty, konkre-
¢ios nuostatos, susijusios su atitinkamos ligos kontrolés ir likvidavimo
priemonémis:

— dél kiauliy vezikulinés ligos pateiktos II priede,

— dél bet kurios kitos I priede nurodytos ligos yra tvirtinamos Tarybos
kvalifikuota balsy dauguma, remiantis Komisijos pasitilymu.

16 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) naudojamos dezinfekcijos priemonés, insekticidai ir, jei reikia, ju
koncentracija yra oficialiai tvirtinami kompetentingos institucijos;

b) valymas, dezinfekcija ir dezinsekcija yra atlickama oficialiai prizii-
rint:

— vadovaujantis oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo pateik-
tomis instrukcijomis

ir
— tokiu biidu, kad biity pasalinta bet kokia ligos sukéléjo iSplitimo
ar i8likimo rizika;

c) atlikus veiksmus, nurodytus b punkte, oficialiai paskirtas veterina-
rijos gydytojas isitikina, kad numatytos priemonés jgyvendintos
tinkamai, ir kad praéjo ne maziau kaip 21 diena, skirta uZztikrinti,
jog konkreti liga buvo visiSkai likviduota prie§ ligai imliy rasiu
gyviiny jvezima.

2. Uzkrésto dikio valymo ir dezinfekavimo proceduros:
— kilus kiauliy vezikulinei ligai yra pateiktos II priede,

— yra nustatomos, atsizvelgiant { specialias kiekvienai I priede nuro-
dytai ligai taikomas priemones, 15 straipsnio antroje itraukoje nusta-
tyta tvarka.

17 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienoje valstybéje naréje biity
paskirta:

a) nacionaliné laboratorija, turinti jranga ir kvalifikuotus specialistus,
kurie gali, pasireiskus ligai, nustatyti viruso tipa, potipi ir jo varianta
ir patvirtinti regioniniy diagnostikos laboratoriju gautus rezultatus;
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b) nacionaliné laboratorija, tirianti regioninése diagnostikos laboratori-
jose naudojamus reagentus.

2. Nacionalinés laboratorijos, paskirtos kiekvienai nurodytai ligai
tirti, yra atsakingos uz diagnostiniy standarty ir metoduy suderinima
bei reagenty panaudojima.

3. Nacionalinés laboratorijos, paskirtos kiekvienai nurodytai ligai
tirti, yra atsakingos uz diagnostiniy standarty ir metodu, kuriuos nustato
kiekviena valstybéje naréje esanti konkrecios ligos diagnostikos labora-
torija, suderinima. Siuo tikslu jos:

a) gali tiekti diagnostinius reagentus nacionalinéms laboratorijoms;

b) kontroliuoja visy valstybéje naréje naudojamy diagnostiniy reagenty
kokybe;

¢) periodiskai organizuoja lyginamuosius tyrimus;

d) laiko konkrecia liga sukélusio viruso méginius, jeigu liga patvirtinta
valstybéje naréje;

e) uztikrina, kad bty patvirtinti teigiami rezultatai, gauti regioninése
diagnostikos laboratorijose.

4. Taliau nukrypdamos nuo 1 dalies valstybés narés, neturincios
nacionalinés laboratorijos, kuri biitu kompetentinga konkreciai ligai
tirti, gali naudotis kitos valstybés narés nacionalinés laboratorijos, turin-
¢ios atitinkama kompetencija, paslaugomis.

5. Valstybés narés nuolat atnaujina 1 dalyje nurodyty nacionaliniy
laboratoriju saraSus ir sudaro salygas kitoms valstybéms naréms bei
visuomenei su jais susipazinti.

6. Nacionalinés laboratorijos, paskirtos kiekvienai nurodytai ligai
tirti, bendradarbiauja su atitinkamomis Bendrijos etaloninémis laborato-
rijomis, minimomis 18 straipsnyje.

7. ISsamias Sio straipsnio taikymo taisykles tvirtina Komisija 25
straipsnyje numatyta tvarka.

18 straipsnis

1.  Bendrijos etaloniné laboratorija kiauliy vezikulinei ligai tirti nuro-
dyta II priede.

2.  Bendrijos etaloninés laboratorijos, tiriancios kitas I priede nuro-
dytas ligas, paskiriamos 15 straipsnio 2 jtraukoje numatyta tvarka,
rengiant specialias $iai ligai skirtas priemones.

3. Nepazeidziant Sprendimo 90/424/EEB, ypac¢ jo 28 straipsnio, labo-
ratoriju, minimy §io straipsnio 1 ir 2 dalyse, funkcijos ir uzdaviniai yra
nustatyti III priede.

19 straipsnis

1.  Vakcinacija nuo I priede iSvardytu ligy gali biiti neatlickama,
i$skyrus tuos atvejus, jei ji biitina kaip papildoma kontrolés priemoné
ligos protriikio atveju, vadovaujantis Siomis nuostatomis:

a) sprendima dél vakcinacijos, kaip papildomos kontrolés priemonés,
priima Komisija 26 straipsnyje numatyta tvarka, bendradarbiaudama
su atitinkama valstybe nare;

b) Sis sprendimas priimamas visy pirma atsizvelgiant {:
— atitinkamy riiSiy gyvinu koncentracija ligos apimtoje zonoje,

— kiekvienos naudojamos vakcinos savybes ir sudéti,
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— vakcinu platinimo, sandéliavimo ir naudojimo priezitiros tvarka,
— gyvunuy, kurie gali ar privalo biiti vakcinuojami, riiSis ir amziy,

— teritorijy, kuriose gali ir privalo biti atlickama vakcinacija,
apimtj,

— vakcinacijos trukmg.
2. 1 dalyje minimu atveju:

a) ligai imliy riiSiy gyviny, laikomy 4 straipsnyje minimuose tkiuose,
vakcinacija arba papildoma vakcinacija yra draudziama;

b) draudziama naudotihiperimuninio serumo injekcijas.
3. Vakcinacija atlickama pagal tokias taisykles:

a) visi vakcinuojami gyviinai turi biti pazenklinti aiSkia ir jskaitoma
zyma taikant metoda, patvirtinta 25 straipsnyje nustatyta tvarka;

b) visi vakcinuojami gyvinai turi likti vakcinacijos zonoje, jei jie néra
iSvezami | kompetentingos institucijos paskirta skerdykla skubiam
skerdimui — tokiu atveju gyviinu judéjimas gali buti leidziamas tik
po to, kai oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas apzifiri visus
tkyje laikomus ligai imliy rusiy gyvinus ir patvirtina, kad né vienas
gyvinas néra jtariamas sergant.

4.  Baigus vakcinacija, ligai imliy rasiy gyvinus iSvezti i§ vakcina-
cijos zonos gali biiti leidziama 26 straipsnyje numatyta tvarka ir po ta
pacia tvarka nustatyto laikotarpio.

5. Valstybés narés reguliariai informuoja Komisija per Veterinarijos
nuolatini komiteta apie vakcinacijos eiga.

6.  Taciau nukrypdama nuo 1 dalies valstybé naré gali priimti spren-
dima dél skubios vakcinacijos, pranesusi apie tai Komisijai ir jeigu tai
nepriestarauja Bendrijos esminiams interesams. Sis sprendimas, kurj
priimant visu pirma turi buti atsizvelgiama | gyviinuy koncentracija tam
tikruose regionuose, i butinybg saugoti atskiras rusis ir geografinés
zonos, kur vykdoma vakcinacija, apimtj, yra nedelsiant nagrinéjamas
26 straipsnyje nustatyta tvarka Veterinarijos nuolatiniame komitete,
kuris gali nuspresti tgsti, pakeisti arba i$plésti priemones arba ju nebe-
taikyti.

20 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré parengia nepaprastosios padéties plana,
skirta visu ligy, iSvardytu I priede, atveju ir apibréziant] nacionalines
priemones, kurios turi buti jgyvendinamos kilus vienos i§ Siy ligy
protrikiui.

Pagal $§i plana turi biiti naudojama jranga, jrenginiai, personalas ir visos
kitos atitinkamos priemonés, biitinos greitai ir efektyviai likviduoti ligos
protraki.

2. Bendrieji kriterijai, taikytini rengiant nepaprastosios padéties
planus, isdéstyti IV priedo 1-5 ir 10 punktuose, o 6—9 punktuose iSvar-
dyti kriterijai, koreguotini atsizvelgiant | konkrecia liga. Taciau vals-
tybés narés gali apsiriboti 69 punktuose numatyty kriteriju taikymu,
jeigu 1-5 ir 10 punkty kriterijai jau buvo patvirtinti pateikiant planus dél
kontrolés priemoniy taikymo kilus kitokiai ligai.

3. Nepaprastosios padéties planai, parengti pagal IV priede iSdéstytus

kriterijus, pateikiami Komisijai:

i) ne véliau kaip per Sesis ménesius po Sios direktyvos isigaliojimo —
deél kiauliy vezikulinés ligos;

il) ne véliau kaip per $esis ménesius jgyvendinus specialias priemones
dél bet kurios kitos I priede i§vardytos ligos.
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4.  Komisija nagrinéja nepaprastosios padéties planus, kad nustatyty,
ar jie padés pasiekti tiksla, ir sitilo atitinkamai valstybei narei butinus
pakeitimus, visy pirma siekdama uztikrinti $iy ir kity valstybiu nariy
plany suderinamuma.

Planus, prireikus su pakeitimais, Komisija tvirtina 25 straipsnyje nusta-
tyta tvarka.

Planai gali biiti véliau keiciami arba papildomi ta pacia tvarka, atsizvel-
giant { situacijos pokycius ir { specifines konkrecios ligos savybes.

21 straipsnis

Nukrypstant nuo 19 ir 20 straipsniuose numatyty reikalavimu dél nepap-
rastosios padéties priemoniy, kurias turi tvirtinti valstybés narés, ir
siekiant atsizvelgti | gamtinius, geografinio pobudzio apribojimus,
budingus Pranciizijos uzjiirio departamentams, Azory saloms ir
Madeirai, taip pat { ju nutolima nuo pagrindinés Bendrijos teritorijos
dalies, atitinkamai valstybei narei leidZiama taikyti konkrecias kontrolés
priemones, kurios yra specifinés kiekvienai i§ ligy, iSvardyty Sios direk-
tyvos I priede.

Atitinkama valstybé naré per Veterinarijos nuolatinj komiteta informuoja
Komisija ir kitas valstybes nares apie priemones, kuriy ji émési, visu
pirma apie kontrolés priemones, {gyvendintas siekiant uztikrinti, kad
gyviinai i§ atitinkamy teritoriju ar i§ ty gyvinu pagaminti produktai
nebiity siunciami { kitas Bendrijos teritorijas.

Po informavimo procediros, minimos ankstesnéje pastraipoje,
20 straipsnis taikomas mutatis mutandis.

22 straipsnis

Komisijos ekspertai, bendradarbiaudami su atitinkamomis kompetentin-
gomis institucijomis ir atsizvelgdami { Sios direktyvos vienodo taikymo
biitinuma, gali atlikti patikrinimus vietoje. Tuo tikslu jie gali patikrinti
reprezentatyvyji tkiu procenta ir nustatyti, ar kompetentingos institu-
cijos kontroliuoja, kad tie ukiai laikytusi Sios direktyvos reikalavimu.
Komisija informuoja valstybes nares apie atlikty patikrinimy rezultatus.

Valstybé naré, kurios teritorijoje atlickamas patikrinimas, teikia buting
pagalba, kad ekspertai galéty vykdyti savo pareigas.

ISsamios Sio straipsnio taikymo taisyklés nustatomos 25 straipsnyje
numatyta tvarka.

23 straipsnis

1. Salygos, reglamentuojancios Bendrijos inasa finansuojant prie-
mones, susijusias su Sios direktyvos taikymu, yra nustatytos Sprendime
90/424/EEB.

2. Sprendimo 90/424/EEB 3 straipsnis keifiamas taip:

a) straipsnio 1 dalyje nurodytame ligy sarase papildomai jraSoma:
,hemoraginé elniy liga®;

b) straipsnis papildomas 2a dalimi:

»2a.  Atitinkama valstybé naré Bendrijos finansing parama taip pat
gali gauti tuo atveju, jei, kilus vienos i§ 1 dalyje iSvardytu ligu
protrukiui, dvi ar kelios valstybés narés glaudziai bendradarbiauja
kontroliuodamos epidemija, visu pirma atlikdamos epidemiologinius
tyrimus bei jgyvendindamos ligos steb&jimo priemones. Nepazei-
dziant priemoniy, numatyty pagal bendro rinky organizavimo
principus, sprendimas dél atitinkamo Bendrijos finansinio {naso
priimamas 41 straipsnyje nustatyta tvarka.
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24 straipsnis

1. Prireikus Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota
balsy dauguma i$ dalies pakeicia I, III, ir IV priedus, visy pirma siek-
dama atsizvelgti { moksliniy tyrimy ir diagnostikos procediiry raida.

2. Komisija 25 straipsnyje nustatyta tvarka gali i§ dalies pakeisti II
prieda, visu pirma siekdama atsizvelgti i mokslo ir technologiju raida
bei | diagnozavimo metodus.

25 straipsnis

1. Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 178/2002 (!) 58
straipsniu isteigtas Maisto grandinés ir gyviinu sveikatos nuolatinis
komitetas.

2.  Kai daroma nuoroda | §] straipsni, taikomi Sprendimo
1999/468/EB (?) 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas terminas yra
trys meénesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

26 straipsnis

1. Kai turi biiti laikomasi §iame straipsnyje numatytos tvarkos, pirmi-
ninkas savo iniciatyva arba valstybés narés praSymu nedelsdamas klau-
sima perduoda Veterinarijos nuolatiniam komitetui.

2. Komisijos atstovas pateikia komitetui priemoniy, kuriy turi buti
imtasi, projekta. Komitetas savo nuomong pareiskia per dvi dienas.
Tais atvejais, kai Taryba turi priimti sprendima Komisijos sitlymu,
nuomon¢ patvirtinama Sutarties 148 straipsnio 2 dalyje nustatyta balsy
dauguma. Valstybiy nariy atstovy komitete balsai skaiciuojami taip, kaip
nustatyta tame straipsnyje. Pirmininkas nebalsuoja.

»Al 3. € a) Komisija patvirtina ir nedelsdama igyvendina prie-
mones, jeigu jos atitinka komiteto nuomong.

b) Kai numatytos priemonés neatitinka komiteto nuomonés arba
nuomoné nepareiSkiama, Komisija nedelsdama pateikia Tarybai
pasiiilyma dél priemoniu, kurios turi biiti patvirtintos. Taryba patvir-
tina priemones kvalifikuota balsy dauguma.

Jei nuo tos dienos, kai klausimas buvo perduotas Tarybai, ji per 15
dieny nepatvirtina jokiy priemoniy, pasiiilytas priemones patvirtina ir
nedelsdama jgyvendina Komisija, i§skyrus tuos atvejus, kai Taryba
paprasta balsy dauguma yra balsavusi prie§ tokias priemones

27 straipsnis

1.  Valstybés narés patvirtina priemones, kurios, isigaliojusios iki
1993 m. spalio 1 d., igyvendina $ig direktyva.

Valstybés narés, tvirtindamos S§ias priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimtuy nacionalinés teisés aktu pagrindiniy nuostaty tekstus.

[ L 31,2002 2 1, p. 1.

() OL
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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3. Galutinis teisés akty perkélimo i nacionaling teis¢ terminas, kuris
yra 1993 m. spalio 1 d., nepazeidzia veterinariniy patikrinimy pasienyje
panaikinima, numatyta Direktyvoje 90/425/EEB.

28 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

LIGOS, APIE KURIAS PRIVALOMA PRANESTI

Liga

Maksimalus inkubacinis
laikotarpis

Galviju maras

Smulkiyjy atrajotoju maras
Kiauliy vezikulin¢ liga

Meélynojo liezuvio liga
Epizootiné hemoraginé elniy liga
Aviy ir ozky raupai

Vezikulinis stomatitas

» M1 Afrikinis kiauliy maras <
Zvyneliné liga

Rifto slénio karstligé

21 diena
21 diena
28 dienos
40 dienuy
40 dieny
21 diena
21 diena
40 dieny
28 dienos

30 dieny
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1I PRIEDAS

SPECIALIOS TAM TIKRU LIGU KONTROLES PRIEMONES

Be bendryju nuostaty, nustatyty Sioje direktyvoje, toliau pateiktos specialios
nuostatos taikomos kilus kiauliy vezikulinei ligai.

1.

Ligos apraSymas

Tai kiauliy liga, kurios nejmanoma kliniskai atskirti nuo snukio ir nagy ligos.
Ji sukelia vezikuliy susidaryma ant $nipo, lGpy, liezuvio, apynagése ir tarpu-
nagése.Ligos eiga nevienoda; virusas gali apkrésti kiauliy banda, nesukel-
damas klinikiniy pakitimy. Virusas ilga laika gali iSlikti aplinkoje, netgi
Sviezioje mésoje; jis labai atsparus {prastoms dezinfekcijos priemonéms,
ilgai iSlicka gyvybingas ir stabilus aplinkoje, kurios pH svyruoja nuo 2,5
iki 12. Todél ypac svarbu viska kruopsciai valyti ir dezinfekuoti.

Inkubacinis laikotarpis

Sioje direktyvoje nurodytas maksimalus inkubacinis laikotarpis yra 28
dienos.

Diagnozavimo procediiros, patvirtinancios Kiauliy vezikulinés ligos dife-
rencine diagnoze

Medziagos surinkimo metodai diagnozei nustatyti, diagnostiniai tyrimai labo-
ratorijose, antikiiny suradimas ir laboratorijose atlikty tyrimy rezultaty iverti-
nimas yra nustatomi 25 straipsnyje numatyta tvarka iki $ios direktyvos isiga-
liojimo datos.

Kiauliy vezikulinés ligos patvirtinimas
Nukrypstant nuo Sios direktyvos 2 straipsnio 6 dalies, liga patvirtinama:

a) tkiuose, kurivose kiauliy vezikulinés ligos virusas iSskiriamas i§ kiauliy
arba aplinkos;

b) tkiuose, kuriuose yra teigiamai { serologinius tyrimus reagavusiy kiauliy,
jei Sios ir kitos tkyje esancios kiaulés turi pakitimy, budingu kiauliy
vezikulinei ligai;

arba kuriy serologiniu tyrimy rezultatai yra teigiami, jei yra tiesioginis
epizootinis rySys su patvirtintu ligos protrakiu;

d

N

kitose bandose, kuriose buvo aptikta teigiamai | serologinius tyrimus
reagavusiy kiauliu. Siuo atveju kompetentinga institucija, prie§ patvirtin-
dama, kad sergama Sia liga, pakartotinai atlieka papildomus tyrimus,
butent, pakartotinai tiria méginius, juos surinkdama kas 28 dienas. Kol
vyksta tokie papildomi tyrimai, taikomos 4 straipsnio nuostatos. Jeigu
veélesni tyrimai nepatvirtina Sios ligos, o kiauliy serologiniy tyrimy rezul-
tatai ir toliau yra teigiami, kompetentinga institucija uztikrina, kad iStirtos

dykloje, kuria kompetentinga institucija paskiria savo nacionalinéje teri-
torijoje.

Kompetentinga institucija uztikrina, kad atveztos | skerdykla kiaulés buty
laikomos ir paskerstos atskirai nuo kity kiauliy, o ju mésa bity skirta tik
vidaus rinkai.

Bendrijos etaloniné laboratorija
AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory,

Ash Road,

Pirbright,

Woking,Surrey

GU24 ONF,

United Kingdom.
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7. Apsaugos zona
1. Apsaugos zonos apimtis nustatyta Sios direktyvos 10 straipsnyje.

2. Kiauliy vezikulinés ligos atveju, Sios direktyvos 11 straipsnyje numatytos
priemonés, laikantis leidzian¢iu nukrypti nuostaty, pakeiciamos toliau
iSvardytomis priemonémis:

a) nustatomi visi Ukiai, kuriuose laikomi ligai imliu rtsiy gyvinai;

b) periodiskai lankomasi tkiuose, kuriuose laikomi ligai imliu rasiu
gyvinai, atliekamas ju klinikinis tyrimas, prireikus paimami méginiai
laboratoriniam tyrimui; tikrinimai ir ju rezultatai registruojami, o Siu
tikrinimy daznumas yra proporcingas epizootinés ligos pavojingumui
akiuose, kelian¢iuose didziausia pavoju;
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privaciais keliais, iSskyrus tikio aptarnavimo kelius; tac¢iau kompeten-
tinga institucija gali leisti nukrypti nuo tokio draudimo vezant gyviinus
tranzitu keliu ar gelezinkeliu, ju neiskraunant arba nesustojant;

d

=

taciau 25 straipsnyje numatyta tvarka iSimtis gali biiti taikoma skersti-
noms kiauléms, kurios yra i§ uz apsaugos zonos ir vezamos skersti |
toje zonoje esancia skerdykla;

e) sunkvezimiai, taip pat kitos transporto priemonés ar jrengimai, kuriais
buvo naudojamasi apsaugos zonoje vezant kiaules ir kitus gyviinus bei
medziagas, kurie galéjo biiti uzkrésti (pvz., paSarus, mésla, srutas ir
pan.), neturi i§vaziuoti is:

i) apsaugos zonoje esancio uikio;
i) apsaugos zonos;
iii) skerdyklos,

pries tai ju neiSvalius ir nedezinfekavus pagal kompetentingos institu-
cijos nustatytas taisykles. Sios taisyklés visy pirma numato, kad né
vienas sunkvezimis ar transporto priemoné, kuria buvo vezamos
kiaulés, negali i§vaziuoti i§ zonos nepatikrintas kompetentingos insti-
tucijos;

f) kiaulés negali buti i§veztos i§ Ukio ir turi biti jame laikomos 21 diena
po to, kai uzkréstame tukyje buvo atliktas pirminis valymas ir dezin-
fekcija, kaip nustatyta 16 straipsnyje; po 21 dienos gali biti leista
iSvezti kiaules i§ minéto fikio:

i) tiesiai { kompetentingos institucijos paskirta skerdykla, pageidau-
tina apsaugos ar steb&jimo zonoje, jeigu:

— patikrintos visos Tikyje laikomos kiaulés,

— atlikti klinikiniai skersti vezamy kiauliy tyrimai,

— kiekviena kiaulé biity pazenklinta Zyma ausyje ar kuriuo kitu
patvirtintu budu,

— kiaulés vezamos transporto priemonémis, kurias uzplombavo
kompetentinga institucija.

Atsakinga uz skerdykla kompetentinga institucija turi buti infor-
muota apie ketinima ten vezti kiaules.

Atveztos | skerdykla kiaulés laikomos ir skerdziamos atskirai nuo
kity kiauliy. Transporto priemonés ir jrengimai, kuriais buvo
vezamos kiaulés, iSvalomi ir dezinfekuojami prie§ i§vykima i§ sker-
dyklos.

Gyviny tikrinimo prie§ skerdima ir post mortem tikrinimo paskir-
toje skerdykloje metu kompetentinga institucija atsizvelgia { bet
kokius pozymius, susijusius su kiauliy vezikuling liga sukelianiu
virusu.

Jei kiaulés paskerdziamos pagal Sias taisykles, imamas statistinis
reprezentatyvusis kraujo méginys. Gavus teigiama rezultata, patvir-
tinant{ kiauliy vezikuling liga, taikomos 9 punkto 3 papunktyje
numatytos priemonés;

ii

=

esant iSskirtinéms aplinkybéms, | kitas patalpas, esancias apsaugos
zonoje, jei:
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— visos tkyje laikomos kiaulés biity patikrintos,

— buvo atliktas i§vezti skirty kiauliy klinikinis tyrimas ir ligos
poZymiai nenustatyti,

— kiekviena kiaulé¢ yra pazenklinta zyma ausyje ar kuriuo nors
kitu patvirtintu btidu;

g) f punkto i papunktyje nurodyty kiauliy mésa:

i) nepatenka | Bendrijos vidaus arba iSorés prekyba ir yra Zymima
Sviezios mésos sveikatos zyma, numatyta Tarybos direktyvos
2002/99/EB () 1I priede;

il) yra gaunama, pjaustoma, gabenama ir sandéliuojama atskirai nuo
mésos, skirtos Bendrijos vidaus ar iSorés prekybai ir naudojama
taip, kad biity iSvengta jos patekimo | mésos produktus, skirtus
Bendrijos vidaus ar iSorés prekybai, nebent yra apdirbta taip,
kaip nustatyta Direktyvos 2002/99/EB 1II priede;

h) i) Nukrypdamos nuo g punkto nuostaty, valstybés narés gal nuspresti
ant kiauliy, nurodyty f punkto i papunktyje, mésos déti kitas iden-
tifikacines Zymas, nei nustatytosios Direktyvos 2002/99/EB II
priede, su salyga, kad tokios identifikacinés Zymos biity lengvai
atskiriamos nuo identifikaciniy Zzymuy, dedamy pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004 (%) arba Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 2076/2005 ().

Valstybés narés, nusprendusios naudoti alternatyviasias identifika-
cines zymas, informuoja apie tai Komisija Maisto grandinés ir
gyviny sveikatos nuolatiniame komitete.

ii) 1 papunktyje iSdéstytu tikslu identifikaciné zZyma turi bati aiski ir
neitrinama, raSmenys turi bati jskaitomi ir aiSkiai pateikti. Identi-

fikaciné zyma turi biti tokios formos ir joje turi biiti nurodoma
tokia informacija:

XY
1234

XY — Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1I priedo I skirsnio B dalies
6 punkte nurodytas atitinkamos Salies kodas.

1234 — Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio B dalies
7 punkte nurodytas jmonés patvirtinimo numeris.

3. Apsaugos zonoje priemonés taikomos, kol:
a) {vykdomos visos Sios direktyvos 16 straipsnyje nustatytos priemonés;
b) visuose zonos tkiuose atlickamas:

i) kiauliy klinikinis tyrimas, kuriuo nustatoma, kad jos neturi jokiy
kiauliy vezikulinés ligos pozymiuy, ir

ii) kiauliy statistinio méginio serologinis tyrimas, kuriuo nustatoma,
kad néra antik@iny prie§ kiauliy vezikuling liga. Serologinio tyrimo
programoje atsizvelgiama { kiauliy vezikulinés ligos perdavimo bei
kiauliy laikymo biidus. Programa patvirtinama §ios direktyvos 25
straipsnyje nustatyta tvarka iki Sios direktyvos isigaliojimo datos.

Tyrimas ir méginiy rinkimas, numatyti i ir ii papunkc¢iuose, gali biiti
atliekami tik praéjus 28 dienoms po uzkréstame tkyje atlikto pirminio
valymo ir dezinfekcijos.

() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 338, 2005 12 22, p. 83.
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4. Pasibaigus 3 punkte nurodytam laikotarpiui, apsaugos zonoje taikomos
stebé&jimo zonos taisykleés.

5. Jeigu 2 dalies f punkte numatyti draudimai taikomi ilgiau nei 30 dieny dél
naujuy ligos atveju ir dél Sios priezasties kyla problema dél gyvinu
laikymo, gavusi pagrista savininko praSyma ir su salyga, kad oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas patikrino faktus, kompetentinga institu-
cija gali leisti i§vezti gyvinus i§ apsaugos zonoje esancio kio. 2 dalies f
ir h punktai taikomi mutatis mutandis.

8. Stebéjimo zona
1. Stebéjimo zonos dydis nustatytas 10 straipsnyje.

2. Kiauliy vezikulinés ligos atveju 12 straipsnyje numatytos priemonés
pakei¢iamos Siomis priemonémis:

a) nustatomi visi tkiai, kurivose laikomi ligai imliy ri$iy gyvinai;

b) bet koks kiauliy judéjimas, iSskyrus ju vezima i skerdykla tiesiai i§
stebéjimo zonoje esancio tikio, yra leidziamas, jeigu per pastarasias 21
dieng { tokj Gki nebuvo vezama kiauliy; gyviiny savininkas ar uz juos
atsakingas asmuo turi registruoti bet kokj kiauliy judéjima;

c¢) kiaulés gali biti iSveZzamos i§ stebéjimo zonos gavus kompetentingos
institucijos leidima, jeigu:

— visos tkyje laikomos kiaulés patikrintos per 48 val. iki ju i$ve-
Zimo,

— per 48 valandas iki i§vezimo atliktas i§vezti numatyty kiauliy klini-
kinis tyrimas, kurio rezultatai neigiami,

— per 14 dieny iki iSvezimo atliktas iSvezti numatyty kiauliy statis-
tinio méginio serologinis tyrimas ir nenustatyta kiauliy vezikulinés
ligos viruso antikiiny. Taciau gali buti atliktas skersti skirty kiauliu
kraujo méginiy, paimty i§ kompetentingos institucijos savo terito-
rijoje paskirtos skerdyklos, serologinis tyrimas. Gavus teigiamus
rezultatus, patvirtinan¢ius kiauliy vezikuling liga, taikomos 9
punkto 3 papunktyje numatytos priemongs,

— kiekviena kiaulé pazenklinta {sagu ar kuriuo nors kitu patvirtintu
budu,

— po kiekvieno i§vezimo sunkvezimiai ar kitos transporto priemonés
bei jrengimai, naudoti kiauléms vezti, yra i§valomi ir dezinfekuo-
jami;

d) sunkvezimiai, kitos transporto priemonés ir jrengimai, naudoti vezant
kiaules ar kitus gyviinus bei kitas medziagas, kurie galéjo biiti uzkrésti
ir kurie buvo naudoti stebéjimo zonoje, i§ Sios zonos gali iSvykti ar
buti iSvezti tik juos iSvalius ir dezinfekavus pagal kompetentingos
institucijos nustatytas taisykles.

3. a) Stebéjimo zonos dydis gali biiti kei¢iamas pagal nuostatas, nustatytas
10 straipsnio 3 dalyje.

b) Priemonés steb&jimo zonoje taikomos tol, kol:
i) vykdomos 16 straipsnyje numatytos priemones;
ii) vykdomos visos $ioje zonoje biitinos priemonés.
9. Pagrindinés bendrosios priemonés
Nustacius kiauliy vezikuling liga, taikomos Sios papildomos priemonés:

1. Kai kiauliy vezikuliné liga oficialiai patvirtinama, valstybés narés uztik-
rina, kad be priemoniy, numatyty $ios direktyvos 4 straipsnio 2 dalyje ir 5
straipsnyje, kiauliy mésa, gauta paskerdus kiaules tuo metu, kai tkyje
atsirado ligos uZzkratas ir buvo pradétos jgyvendinti oficialios priemonés,
buty, jei imanoma, surasta ir oficialiai prizilirint sunaikinta tokiu budu,
kad bty iSvengta kiauliy vezikulinés ligos viruso i$plitimo rizikos.

2. Kai oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas itaria, kad kiaulés tkyje
galéjo uzsikrésti dél asmeny, gyviny ir transporto priemoniy judéjimo
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arba kitokiu biidu, taikomi judéjimo apribojimai, numatyti Sios direktyvos
9 straipsnyje, bent iki to laiko, kol Tikyje atlickamas:

a) kiauliy klinikinis tyrimas ir gaunami neigiami tyrimo rezultatai;

b) kiauliy statistinio méginio serologinis tyrimas ir nenustatoma kiauliu
vezikulinés ligos antikiiny pagal 7 punkto 3 papunk¢io b dalies ii
punkta.

Tyrimai, minimi a ir b punktuose, atlickami pra¢jus 28 dienoms po tikio
patalpy galimo uzkrétimo dél asmeny, gyviiny, transporto priemoniy judé-
jimo arba kitu buidu.

3. Kai kiauliuy vezikuliné liga patvirtinama skerdykloje, kompetentinga insti-
tucija uztikrina, kad:

a) nedelsiant biity paskerstos visos skerdykloje esancios kiaulés;

b) infekuoty ar uzkréstu kiauliu skerdena ir atlickos biity sunaikintos,
esant oficialiai prieziirai, tokiu biidu, kad buty iSvengta kiauliy vezi-
kulinés ligos viruso isplitimo rizikos;

c) pastaty ir jrengimu, tarp ju ir transporto priemoniy, valymas ir dezin-
fekcija buty atlikti prizitrint oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui
pagal kompetentingos institucijos numatytas instrukcijas;

d) epidemiologinis tyrimas buty atlickamas pagal Sios direktyvos 8
straipsni;

e) kiaulés neskerdziamos maziausiai 24 val. po valymo ir dezinfekcijos
pagal ¢ punkta.

10. UZkrésty uikiy valymas ir dezinfekcija

Be Sios direktyvos 16 straipsnyje numatyty priemoniy, papildomai taikomos
Sios priemonés:

1. Pirminis valymas ir dezinfekcija

a) kai tik kiauliy skerdenos iS§vezamos sunaikinti, patalpos, kuriose buvo
laikomos kiaulés, ir bet kuri kita patalpy dalis, uzkrésta skerdimo
metu, turi buti iSpurksta pagal 16 straipsni patvirtinta dezinfekcijos
priemone, kurio koncentracija sunaikina kiauliy vezikulinés ligos
virusg. Dezinfekcijos priemonés ekspozicijos laikas patalpy pavirsiuje
turi biiti ne trumpesnis kaip 24 valandos;

b

=~

visos skerdimo atlickos arba skerdimo metu islietas kraujas suren-
kamas ir sunaikinamas kartu su skerdenomis (skerdimas visada atlie-
kamas ant nelaidaus skysc¢iui pavirsiaus).

2. Tolesnis valymas ir dezinfekcija

a) visas méslas, pakratai, uzkrésti pasarai ir kitos medziagos turi biti
iSvezti i§ pastaty, sukrauti | kriivas ir apipurksti patvirtinta dezinfek-
cijos priemone. Srutosturi buiti apdorotos taip, kad biitu sunaikintas
virusas;

b) visi neSiojamieji reikmenys turi buti i§vezti i pastaty ir atskirai i§va-
lyti bei dezinfekuoti;

c) riebalai ir kiti neSvarumai turi biiti nuplauti nuo visy pavirsiu riebalus
Salinanciais tirpalais, paskui nuplauti po vandens srove;

d) po to dezinfekcijos priemone vél nupurSkiami visi pavirsiai;
e) plombuojamos patalpos turi biiti dezinfekuojamos fumigantais;

f) nedelsiant, apzitréjus oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui, atlie-
kamas pazeisty grindy, sieny ir kity pastato daliy remontas;

g) po remonto patikrinama, ar jis atliktas patenkinamai,

h) patalpos, kuriose néra degiu medziagy, gali buti apdorotos termiskai,
panaudojant liepsnosvaidi;

i) visi pavirSiai turi bati nupurk$ti Sarmine dezinfekcijos priemone,
kurios pH didesnis nei 12,5, arba bet kuria kita leistina dezinfekcijos
priemone. Dezinfekcijos priemonés nuplaunamos vandeniu praéjus 48
valandoms po dezinfekcijos.
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3. Galutinis valymas ir dezinfekcija

Apdorojimas naudojant liepsnosvaidi ar Sarming dezinfekcijos priemong
(2 punkto h arba i papunk¢iai) turi bati pakartotas po 14 dieny.

11. UzZkreésty iikiy atstatymas

Be priemoniy, nustatyty Sios direktyvos 5 straipsnio 4 dalyje, taikomos $ios
priemonés:

1. Atstatymas neturéty prasidéti anksCiau nei praéjus keturioms savaitéms
nuo visiSko patalpy dezinfekavimo, t. y. atlikus valymo ir dezinfekcijos
treCiojo etapo proceddiras.

2. Ivezant kiaules | ki atsizvelgiama | anksciau tikyje praktikuota ju augi-
nimo tipg ir taikant viena i§ $iu procediiry:

a) tkiuose, kuriuose kiaulés laikomos lauke,.AND.atstatoma i§ pradziy
ivezant ribota skai¢iu bandomuyju parsSeliy, kuriems nebuvo nustatyti
kiauliy vezikulinés ligos viruso antikiinai. Bandomieji parSeliai
paskirstomi visame uzkréstame tkyje pagal kompetentingos institu-
cijos reikalavimus, o pragjus 28 dienoms nuo ju perkélimo { ki atlie-
kamas klinikinis juy tyrimas bei serologinis méginiy tyrimas.

Jei nustatoma, kad né vienas bandomasis parSelis neturi klinikiniy
kiauliy vezikulinés ligos pozymiu ir Sios ligos viruso antiklinu,.
AND.gali biti visiSkai atstatyta;

b

~

esant kitiems gyvuliy auginimo biidams, kiauliy.AND.atnaujinama
pagal a punkte numatytas priemones arba visiSkai atstatoma, jeigu:

— visos kiaulés, atvezamos per 8 dienas, i§ tkiy, esanciy uz teritoriju,
kurioms taikomi apribojimai dél kiauliuy vezikulinés ligos, ir ju
serologinio tyrimo rezultatai yra neigiami,

— né viena kiaulé negali biti i§vezama i§ tikio 60 dieny nuo pasku-
tiniu kiauliy jvezimo,

kompetentingos institucijos patvirtintus reikalavimus. Sie tyrimai
gali biti atlickami ne anksciau kaip praéjus 28 dienoms po pasku-
tiniu kiauliy jvezimo.

12. Ne véeliau kaip iki 1997 m. spalio 1 d. Komisija, remdamasi Veterinarijos
mokslinio komiteto nuomone, pateikia Tarybai ataskaita apie tyrimy ir diag-
nostikos procediiry raida bei mokslo ir technikos pazanga, tiriant kiauliy
vezikuling liga, ir i8désto galimus pasillymus, atsizvelgdama | Sios ataskaitos
iSvadas. Taryba priima sprendima dél Siy pasialymy kvalifikuota balsy
dauguma ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo ju pateikimo.
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III PRIEDAS

BENDRIJOS ETALONINES LABORATORIJOS KONKRECIOMS
LIGOMS TIRTI

Bendrijos etaloniniy laboratoriju konkrecioms ligoms tirti funkcijos ir uzdaviniai:

1. Derinti, pasitarus su Komisija, konkre¢iy ligy diagnozavimo metodus valsty-
bése narése, visy pirma:

a) identifikuoti, saugoti ir tiekti konkre¢ia liga sukélusio viruso kamienus
serologiniams tyrimams ir ruo$ti imuninius serumus;

b) tiekti etaloninius serumus ir kitus etaloninius reagentus nacionalinéms
etaloninéms laboratorijoms, kad biity standartizuoti tyrimai ir valstybése
narése naudojami reagentai;

c) sudaryti ir iSsaugoti konkrecia liga sukélusio viruso kamienus ir iSskirty
virusy pavyzdzius;
d) reguliariai organizuoti Bendrijoje diagnozés nustatymo procediiry lygina-

muosius tyrimus;

e) rinkti ir lyginti duomenis ir informacija apic naudotus diagnostikos
metodus ir Bendrijoje atlikty tyrimy rezultatus;

f) apibiidinti konkretaus viruso kamienus pazangiausiais metodais, kad bty
galima turéti didesnj supratima apie konkrecios ligos epizootologija;

g) sekti pokycius visame pasaulyje atitinkamos ligos stebéjimo, epizootolo-
gijos ir prevencijos srityse;
h) saugoti ekspertizés duomenis apie konkrecios ligos virusa ir kitus virusus,

kad bty galima atlikti greita diferencing diagnozg;

i) gilinti Zinias apie imunologiniy veterinarijos preparaty, naudojamu atitin-
kamai ligai likviduoti ir kontroliuoti, paruosima ir naudojima.

2. Aktyviai prisidéti prie konkreCios ligos protrikiy nustatymo valstybése
narése, tiriant i§skirty virusy kamienus diagnozei patvirtinti, jiems apibudinti
bei epizootiniams tyrimams atlikti.

3. Dalyvauti rengiant ir perkvalifikuojant diagnostikos laboratoriju ekspertus,
siekiant suderinti diagnostikos metodus visoje Bendrijoje.
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1V PRIEDAS

BUTINIAUSI KRITERIJAI RENGIANT NEPAPRASTOSIOS PADETIES

PLANUS

Nepaprastosios padéties planai turi remtis bent jau Siais kriterijais:

1.

krizés centro nacionaliniame lygyje iktirimas, kuris koordinuoja visas atitin-
kamoje valstybéje naréje taikomas kontrolés priemones;

pateikiamas vietiniy ligos kontrolés centry sarasas, kuriuose biity tinkamos
salygos koordinuoti ligos kontrolés priemones vietos lygiu;

pateikiama i§sami informacija apie personala, susijusi su kontrolés priemoniy
taikymu, ju kvalifikacija ir pareigas;

kiekvienas vietinis ligy kontrolés centras turi turéti galimybg greitai susisiekti
su asmenimis arba organizacijomis, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai yra
susij¢ su protriikiu;

jranga ir medziagos, kuriomis galima naudotis siekiant tinkamai vykdyti ligos
kontrolés priemones;

pateikiamos i§samios instrukcijos dél veiksmy, kuriy turi buti imtasi jtarus ir
patvirtinus infekcija arba uzkrétima, tarp ju skerdenu sunaikinimo biidai;

paskelbtos mokymo programos praktinio ir administracinio darbo jgiidziams
iSlaikyti ir ugdyti;

diagnostikos laboratorijose, turin¢ios iranga veterinariniam post mortem
tyrimui atlikti, pakankamai priemoniu serologiniams, histologiniams ir kt.
tyrimams atlikti ir pakankamai jglidziu greitai nustatyti diagnozg. Turi buti
pakankamai priemoniy greitam méginiu pristatymui;

informacija apie turima vakcinos nuo konkrecios ligos kieki, kurio gali
prireikti vykdant skubia vakcinacija;

10. buti sudarytos teisinés salygos nepaprastosios padéties planams jgyvendinti.
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